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ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY

A ODOLNOSTI

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a podia §
14 z&kona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorSich predpisov

medzi
Vykonavatel’:
Nazov: Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre Plan obnovy
a znalostnu ekonomiku
Sidlo: Tomasikova 14366/64A, 831 04 Bratislava
ICO: 56 565 321
Statutamy organ/konajuca osoba:  Mgr. Michal Mosko, MBA, vedici uradu
v zastupeni:
Nazov: Slovenska inovaéna a energeticka agentura
Sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO: 00 002 801

Statutary organ/konajuca osoba:  Mgr. Lubica Simkova, generalna riaditeka Slovenskej inovacnej
a energetickej agentdry

Bankové spojenie: Stétna pokladnica, Bratislava

IBAN:

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti uloh Vykonavatela
Sprostredkovatelom' pre komponent 9 Planu obnovy: EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania
vyskumu, vyvoja a inovacii uzatvorenej pod €. 301/2023, reg. €. SIEA: 56/2023/ZIVSE

(dalej len ,Vykonavatel “)

a

Prijimatefom:

Nazov: AXIOs.r. 0.

Sidlo: Na Hradisko 280/35, 010 04 Horky
ICO: 54 832 454

Statutary organ/konajica osoba:  Ing. Michal Brutovsky
Postova adresa’:

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
IBAN:

(dalej len ,Prijimatel™)

(Vykonavatel a Prijimatel sa pre U&ely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a
odolnosti oznaCuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany“ a kazdy z nich jednotlivo len ako ,zmluvna strana®)

1 Zmluva je dostupna na https://www.crz.gov.sk/data/att/4201403.pdf
2 Vlypini sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondenéna adresa) zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.
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Cislo Zmluvy: 09102-03-V03-00228/2025/SIEA
Clanok 1. Uvodné ustanovenia

1.1.  Neoddelitelnt stcast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tvori
Priloha €. 1, ktoru tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*), v ktorych sa v nadvéaznosti
na § 273 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny
zakonnik®) bliz8ie upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran vratane postupov pri
poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu a Priloha €. 2, ktoru tvori Opis Projektu. Zmluva
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vSetkych priloh v zneni
neskorSich zmien adoplneni sa vtexte oznaCuje ako ,Zmluva®. Zmluva o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorSich zmien a doplneni sa v texte
oznacuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®.

1.2.  Pojmy pouZité v tejto Zmluve su definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii.
Zmluvu je potrebné vykladat so zretelom avnadvaznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavaznu
dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavéznej
dokumentécii, na UCely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

1.3. Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prisluSny pravny predpis v u¢innom zneni. V pripade UpIného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najblizSim ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP a vykladové pravidla podfa ¢lanku 1
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clanok 2. Predmet a Gidel zmluvy

2.1.  Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu za Uéelom realizécie Investicie 2: Podpora spoluprace firiem,
akademického sektora a organizacii vyskumu a vyvoja v rdmci Planu obnovy a odolnosti Slovenskej
republiky (dalej len ,,Plan obnovy*) prostrednictvom Projektu Specifikovaného v ods. 2.3 ¢lanku 2 Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pricom podmienky Realizacie Projektu su okrem Zmluvy a
Pravneho ramca upravené aj v Zavaznej dokumentacii.

2.2.  Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na zaklade Vykonavatelom Kladne postdenej Ziadosti o
prostriedky mechanizmu, ktora spinila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, registrovanej
pod Cislom 09102-03-V03-00228, predlozenej v ramci Vyzvy Vykonavatela: Vyzva na predkladanie ziadosti
0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu spoluprace podnikatelskych subjektov a vedecko-
vyskumnych pracovisk - inovaéné vouchery, kod vyzvy: 09102-03-V03 zo dria 14.07.2023 podla zakona
0 mechanizme.

2.3. Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouzitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu:

Nazov projektu: Nové rieSenie pre manazment rizik

Kod projektu: 09102-03-V03-00228

Nazov investicie: 2: Podpora spoluprace firiem, akademického sektora a organizacii vyskumu a vyvoja
Nazov komponentu: 9: EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii Planu
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky

2.4. \Vykonavatel sa zavéazuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatefovi

za UCelom financovania Projektu, a to v silade s ustanoveniami Zmluvy, Zavéaznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom.
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Cislo Zmluvy: 09102-03-V03-00228/2025/SIEA

2.5. Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouZit ich v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavéaznej dokumentacii a zabezpecit Realizaciu Projektu
podfa Zmluvy Riadne a Véas tak, aby bol dosiahnuty Ciel Projektu.

2.6. Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajlce z Pravneho ramca
musia byt splnené aj poCas platnosti a U¢innosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavaznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nie€o iné. Preruenie
plnenia alebo poruenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podra prvej vety sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy podfa €lanku 11 VZP, ak z Pravneho ramca a/alebo zo Zavaznej
dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
iny postup.

2.7.  Vsuvislosti s preukazanim plnenia Ciela Projektu je Prijimatel povinny zabezpecit, aby boli osobné udaje
spracuvané zékonnym spdsobom v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.; uvedené plati
bez ohladu na to, &i ide o osobné Udaje ziskané od Prijimatefa (dotknutej osoby) alebo o Udaje ziskané z
informaCného systému tretej osoby. Prijimatel je zaroven povinny udelit alebo zabezpecit udelenie
vetkych potrebnych suhlasov a povoleni, najma ak pinenie jedného alebo viacerych Ciefov Projektu sa
preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduije.

2.8. Vykonavatel sa zavéazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s Kladne posidenou ziadost'ou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vylu¢ne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavaznej
dokumentécie zapojenymi najmé do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne postidenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu a ich zmluvnymi
partnermi, ktori sU viazani zavazkom micanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajlce sa
poskytovania informécii povinnymi osobami. Prijimatel zarove berie na vedomie a suhlasi so zverejnenim
informacii, vratane osobnych Udajov, o Prijimatel'ovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na ucely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejfiuje a aktualizuje Vykonavatel' na svojom webovom sidle v sulade s § 16 ods. 8
zakona o mechanizme.

Clanok 3. Vydavky a financovanie projektu

3.1.  Vrozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, Pravnom ramci aZavaznej
dokumentécii Vykonavatel' poskytne Prijimatelovi Prostriedky mechanizmu maximélne do vysky
14700,00 EUR (slovom: Strnasttisicsedemsto eur, nula centov), ¢o predstavuje 84,97 % (slovom:
osemdesiatstyri celé devatdesiatsedem stotin percent) z Celkovych opravnenych vydavkov. Celkové
opravnené vydavky na Realizaciu Projektu predstavuji sumu 17 300,00 EUR (slovom:
sedemnasttisictristo eur, nula centov).

3.2.  Prijimatel vyhlasuje, Ze:

a) ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vySke sumy 2 600,00 EUR (slovom: dvetisicSeststo
eur, nula centov), €o predstavuje 15,03 % (slovom: patnast celé tri stotiny percent) z Celkovych
opravnenych vydavkov,

b) v pripade vzniku vydavkov v suvislosti s Realizaciou Projektu, ktoré nie su Celkovymi opravnenymi
vydavkami a budl nevyhnutné na dosiahnutie Ciela Projektu, zabezpedi zdroje financovania na
Uhradu vSetkych takychto vydavkov.

3.3.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat systémom refundécie.

3.4. Konecna vySka sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa urCi na zaklade
Schvalenych opravnenych vydavkov, pri<om maximalna vySka Prostriedkov mechanizmu podfa ods.
3.1 €lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatefom nesmie byt
prekroCena. Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, Ze vySka poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
ktora bude skutoCne uhradena Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstaravania
sluzieb, od posudenia vySky jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
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Cislo Zmluvy: 09102-03-V03-00228/2025/SIEA

efektivnosti, Gcelnosti a u€innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve,
vratane podmienok opravnenosti vydavkov podfa ¢lanku 4 VZP.

Obdobie opravnenosti vydavkov zaCina plynut najskor diiom zalatia Realizacie Projektu (pri
reSpektovani podmienky, Ze den zacatia realizacie projektu nesmie predchadzat' diu vyhlasenia vyzvy) a
najneskor v defi ukonCenia vecnej realizacie projektu. Vydavky projektu vSak nemézu vzniknit neskér ako
31. decembra 2025 (dalej len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov*). Doba realizacie projektu je najviac 9
mesiacov od datumu nadobudnutia uéinnosti Zmluvy.

Prijimatel sa zavazuje, Ze pri Realizacii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podfa ¢lanku 1 VZP.
Prijimatel sa zavazuje, ze neprijme a nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu podpory
na Realizaciu Projektu, na ktory st poskytované Prostriedky mechanizmu, v zmysle tejto Zmluvy a ktora
by predstavovala Dvojité financovanie tych istych vydavkov z inych zdrojov z rozpoétu EU (dalej len ,,EU*),
z inych verejnych zdrojov verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo z inych néstrojov finanénej podpory
poskytnutej Slovenskej republike (dalejlen ,,SR*) zo zahrani€ia. Prijimatel’ zaroven vyhlasuje, Ze mu nebola
poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo ina forma podpory na Realizaciu Projektu, na ktori pozaduje
poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, a ktora by predstavovala Dvojité financovanie tych istych vydavkov
z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych néstrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahranicia. Ak
sa prijimatel dozvie o skutoCnostiach, ktoré by mohli predstavovat Dvojité financovanie podfa tohto odseku
alebo podfa ¢l. 9 nariadenia 2021/241 alebo sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie ciela Projektu boli alebo
maji byt Prijimatelovi poskytnuté prostriedky z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych néstrojov
finanénej podpory poskytnutej SR zo zahraniCia, je povinny o tychto skutoCnostiach informovat
vykonavatela bezodkladne potom, ako sa o nich dozvedel. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti ide
0 podstatné poruSenie Zmluvy podfa &lanku 11 VZP.

Prijimatel, ktory ma povinnost zapisu koneéného uZivatela vyhod do registra partnerov verejného sektora
podla z&kona o registri partnerov alebo ma povinnost zapisu kone¢ného uZivatela vyhod do Obchodného
registra podla zakona €. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich prepisov (dalej len "z&kon o obchodnom registri") a/alebo mé povinnost zé&pisu kone¢ného
uzivatela vyhod do iného prislusného registra podla iného osobitného pravneho predpisu vyhlasuje, Ze tito
povinnost ma k datumu podpisu zmluvy spinend. Prijimatel je si€asne povinny poskytnit Vykonavatelovi
elektronicky odkaz na webové sidlo, na ktorom je informacia o kone¢nom uzivatelovi vyhod verejne
dostupna. Ak verejne dostupna informacia o koneCnom uzivatelovi vyhod nie je aktualna, Prijimatel je
povinny poskytnit Vykonavatefovi aktuélnu informaciu o kone¢nom uZzivatefovi vyhod najneskor do 30
kalendarnych dni odo diia zmeny kone€ného uzivatela vyhod v stlade s &lankom 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu . Ak informéacia o koneénom uZzivatelovi vyhod nie je verejne dostupna, Prijimatel
preukaze Vykonavatelovi, Ze bol vykonany zapis alebo bol podany navrh na zépis konecného uzivatela
vyhod do prisluSného registra a Vykonavatelovi poskytne informéciu o kone¢nom uZivatelovi vyhod
Prijimatela, a to najneskér pri podpise Zmluvy, v sulade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu. Udaje o konednom uzivatelovi vyhod Prijimatela je Prijimatel povinny poskytnit v rozsahu
meno, priezvisko a datum narodenia kone¢ného uZivatefa vyhod. Povinnost podla tohto odseku sa
nevztahuje na Prijimatela, ktorym je pravnicka osoba, ktora je zaroven subjektom verejnej spravy podla § 3
ods. 1 zakona o rozpoctovych pravidlach. Prijimatel poskytne Vykonavatefovi spolu so Ziadostou o platbu
nézov / obchodné meno a ICO dodavatelov, a tdaje o konednom uzivatelovi vyhod dodéavatelov v rozsahu
meno, priezvisko a datum narodenia, ak je Prijimatel osobou povinnou postupovat pri zadavani zakazky
podla pravidiel verejného obstaravania v sulade pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo
zakonom o verejnom obstaravani, a dodavatel ma na zaklade osobitnych predpisov povinnost identifikovat
kone€ného uzivatela vyhod; uvedené sa neuplatiiuje, ak je dodavatel zaroven subjektom verejnej spravy
podla § 3 ods. 1 zakona o rozpoctovych pravidlach. PoruSenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v tomto
odseku predstavuje podstatné poruenie Zmluvy pod'a é&l. 11 VZP

Prijimatel berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich ¢ast je finanCnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Prostriedky mechanizmu st zdrojovo kryté z prostriedkov z rozpoctu
Europskej Unie a neopravnené nakladanie s nimi méze predstavovat’ poSkodzovanie finan€nych zaujmov

Strana4z 8



A I- 1 | &
Eurspskouiniou  [PLAN LOBNOVYJ E | SLOVENSKE) REPUBLIKY \//_\]/_\

NextGenerationEU A ZNALOSTNU EKONOMIKU

. x E—
Financované URAD PODPREDSEDU VLADY o I '\ @
J ==
e
i

Cislo Zmluvy: 09102-03-V03-00228/2025/SIEA

Europskej unie. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanCnych prostriedkov a na ukladanie a vymahanie
sankcii za porudenie finanCnej discipliny sa vztahuje reZzim upraveny v Zmluve, Pravnom ramci
a Zavaznej dokumentacii. Prijimatefl je povinny strpiet’ vykon kontroly a auditu pouzitia Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatefa a inych Opravnenych os6b v stlade s ¢lankom 13 VZP.

Clanok 4. Osobitné ustanovenia

4.1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

4.1.1. Prijimatel sa zavizuje predlozit zavereén(i Ziadost o platbu Vykonavatelovi (d'alej len ,,ZoP“)
najneskor do 1 mesiaca po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu. Vzor ZoP Prijimatela urdi
Vykonavatel' v Zavaznej dokumentécii.

4.1.2. Neuplatfiuje sa.

4.2.  Neuplatfiuje sa.

4.3. Neuplatiiuje sa

4.4, Prijimatel berie na vedomie, ze Prostriedky mechanizmu, ktoré su poskytnuté podfa tejto Zmluvy,
predstavuji pomoc de minimis poskytovanu v stlade s pravidlami EU pre pomoc de minimis a zakonom

€. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a

doplineni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci) a su poskytované v stlade s nariadenim Komisie

(EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatfiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie

na pomoc de minimis zverejneného v Uradnom vestniku diia 15. decembra 2023 (U. v. ES L 2831

15.12.2023),

4.5.  Prijimatel je povinny zabezpedit, aby bol Projekt v stlade s principom ,vyrazne nenarusit” v silade s ¢l.

5 ods. 2 Nariadenia (EU) 2021/241 a spifial véeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti energetiky, klimy

a Zivotného prostredia, vSeobecne z&vazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na Zivotné

prostredie, vratane poziadaviek vyplyvajlcich z ustanoveni ramcovej smernice o vode, predovsetkym ¢&l. 4

a 11, tykajucich sa realizacie potrebnych opatreni na zmiernenie nepriaznivych vplyvov na vodu, chranené

biotopy a druhy priamo zavislé od vody. Tieto zahffiaju, tam kde je to technicky uskutoCnitelné a ekologicky

relevantné v zavislosti od pritomnych ekosystémov, opatrenia tykajuce sa zabezpeCenia prepustania
ekologickych prietokov, migracie ryb (napr. priprava projektovej dokumentacie pre vystavbu rybovodov),
manazmentu sedimentov a opatrenia na ochranu habitatov s ohfadom na dosiahnutie dobrého stavu alebo
potencialu dotknutého vodného utvaru. Projekt nemoze vyrazne narusit Ziaden z environmentalnych cielov

(zmiernenie zmeny klimy; adaptécia k zmene klimy; udrZatefné vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych

zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola zneCistovania; ochrana a obnova

biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v €l. 17 nariadenia o taxondmii v zmysle Vyzvy. V pripade porusenia
uvedenej povinnosti ide o podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Clanok 5. Komunikacia a doruéovanie

5.1. Zmluvné strany, sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnu formu, v ramci ktorej su zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podla ods.
2.3. ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuzivajl pre svoju
komunikaciu prednostne elektronicki formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazuju, Zze v nevyhnutnych
pripadoch mbze mat takato komunikécia pisomnu formu v listinnej podobe a zmluvné strany budd v tomto
pripade pre vzajomnu pisomnu komunik&ciu v listinnej podobe pouzivat postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom
v stlade s ¢lankom 10 VZP. Zmluvné strany berl na vedomie, ze Vykonavatel komunikuje v zastipeni
Slovenskej inovaénej a energetickej agentury.
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5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoCiovat
prostrednictvom doporu¢eného doru¢ovania zasielok.

5.3. Zmluvné strany si zarover dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Vykonavatefovi je mozné
vylu€ne v Uradnych hodinach podatefne Vykonavatela zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

5.4. Elektronickou formou komunikacie podla ods. 5.1. €lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
sa rozumie najma:

54.1. bezna komunikécia prostrednictvom informacného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
oznamil Prijimatefovi moznost komunikovat prostrednictvom takého informacného systému.
Spbsob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel v Zavaznej
dokumentacii,

54.2. v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné
strany sa zavazuju pouzivat emailové adresy oznamené podla ods. 5.7.1. ¢lanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedo$lo k oznameniu zmeny adresy v sulade s
¢lankom 10 VZP,

54.3. neuplatriuje sa.

5.5.  Neuplatiuje sa.

5.6. Pisomnost zasieland zmluvnej strane v listinnej podobe podfa Zmluvy sa povazuje pre Ucely Zmluvy za
doruéenu, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priCom za defi doruCenia
pisomnosti sa povazuje def, kedy doslo k:

5.6.1.  uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde
k jej vrateniu podla ods. 5.6.3. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

5.6.2.  odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti doru¢ovanej postou alebo
osobnym doruéenim,

5.6.3.  vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohladu na pripadnd
poznamku ,adresat neznamy®),

podla toho, ktora skutoénost nastane skér.

5.7. Pisomnost alebo zasielka doruovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéend momentom
preukazatelného odoslania odosielatelom. Za Uc¢elom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu sa
zmluvné strany zavézuju:

5.7.1.  vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouzivat a aktualizovat, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti zmluvnd
stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovl adresu sa
bude povaZovat na ucely tejto Zmluvy za riadne doruéend,

5.7.2.  vzajomne si pisomne oznamit vietky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob doruéovania,

5.7.3.  zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto).

5.8. Prijimatel je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na Ucely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran.

59.  Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku, pripadne v
Ceskom jazyku. Kazda dokumentacia predkladana Prijimatefom v suvislosti so Zmluvou alebo
s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku, pripadne v Ceskom jazyku. V pripade, ak bola
dokumentacia vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podfa druhej vety, pre jej pouzitie pre Ucely Projektu
alebo Zmluvy je potrebny preklad do slovenského jazyka.

Clanok 6. Zavereéné ustanovenia

6.1. Téato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podia
§ 5a ods. 1 zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
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zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o slobode informacii®)

povinne zverejfiovanou zmluvou a nadoblda Uinnost kalendarnym diiom nasledujlcim po kalendarnom

dni jej prvého zverejnenia v Centralinom registri zmllv. Za su¢asného reSpektovania ochrany osobnosti

a ochrany osobnych udajov zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informéacie,

ktoré sa nemdézu spristupnit poda prisluSnych ustanoveni zakona o slobode informacii.

6.2. Tuto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
priCom akékol'vek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného dodatku
k Zmluve, pokial' v tejto Zmluve (najmé v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

6.3. Téato Zmluva sa uzatvara na dobu urCitd a jej platnost a ucinnost kon¢i Finanénym ukonéenim Projektu,
ak Vykonavatel' v tejto lehote Prijimatefovi neoznamil, Ze ma némietky vo vztahu k plneniu povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel' Prijimatefovi oznédmil, U¢innost
Zmluvy konéi diiom, kedy Vykonavatel doruci Prijimatefovi ozndmenie o vysporiadani ndmietok. Odlisne
od predchadzajlcej vety konéi platnost a tcinnost Zmluvy v pripade:

6.3.1. ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP, ¢lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a G&innost konéi 31.
decembra 2031 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Vykonavatelom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy, ak nedo3lo kich vysporiadaniu k 31.
decembra 2031;

6.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankény charakter pre pripad poruSenia povinnosti
vyplyvajdcich pre Prijimatel'a, s vynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost a G¢innost konci
s platnostou a U¢innostou predmetnych ¢lankov;

6.3.3. Projektu, v rdmci ktorého doslo k poskytnutiu pomoci de minimis; platnost’ a G¢innost ods. 4
pism. g) €lanku 2 VZP a ¢lanku 14 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto odseku:
(i) platnost a ucinnost ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP konéi uplynutim 10 rokov po uplynuti 30.
kalendarneho diia po predlozeni ZoP, ak Vykonavatel v tejto lehote Prijimatefovi neoznamil,
Ze ma namietky vo vztahu k plneniu povinnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto
namietky Vykonavatel' Prijimatel'ovi oznamil, platnost a u€innost Zmluvy kon¢i uplynutim 10
rokov odo dria, kedy Vykonavatel doruci Prijimatelovi oznamenie o vysporiadani namietok a
(ii) platnost a ucinnost ¢lanku 14 VZP v suvislosti s vymahanim pomoci de minimis poskytnute;
v rozpore s uplatnitenymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU konéi uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. kalendameho dia po predlozeni ZoP, ktord je
Prijimatel povinny predioZit Vykonavatefovi, ak vtejto lehote Vykonavatel neoznémil
Prijimatefovi, ze ma& namietky vo vztahu k plneniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy.
V pripade, ze takéto namietky Vykonavatel' Prijimatelovi oznamil, platnost a tcinnost Zmluvy
konéi 10 rokov odo dria, kedy Vykonavatel doruci Prijimatelovi oznamenie o vysporiadani
namietok.

6.4. Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie s zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu podfa podmienok stanovenych vo Vyzve. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatefa sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy podra &lanku 11 VZP.

6.5. Prijimatel' vyhlasuje, Ze v slvislosti s Kladne posudenou ziadost'ou o prostriedky mechanizmu alebo s
Projektom neuzavrel dohodu obmedzujicu sitaZz podla § 4 zakona ¢&. 187/2021 Z. z. o ochrane
hospodarskej sutaze a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov s inym Ziadatelom alebo inym prijimatefom.
Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy podla &lanku 11
VZP.

6.6. Prijimatel' vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne posudenej ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy, su pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povazuje za
podstatné porudenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

6.7. Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé
rieSenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakofvek zo zmluvnych stran predioZi svoj
spor na vecne a miestne prisluSny sid v SR.
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6.8. Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavédzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany (cel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

6.9. Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatelom a Prijimatefom s ohfadom na ich
pravne postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali
volbu préva podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavézkovy vztah
vyplyvajuci zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom. Zaroveri zmluvné strany sihlasia a beru
na vedomie, Ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatel'om a Prijimatelom vztahom
stkromnopravnym.

6.10. Podla §401 Obchodného z&konnika Prijimatel vyhlasuje, Ze prediZuje premiCaciu dobu na pripadné naroky
Vykonavatela tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na 10 rokov
od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynut po prvy raz.

6.11. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich vola vyjadrend v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si riadne
precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.

6.12. Tato Zmluva je podpisana elektronicky v stlade so zakonom €. 272/2016 Z. z. o ddveryhodnych sluzbéch
pre elektronické transakcie na vndtornom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o
déveryhodnych sluzbach) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o déveryhodnych sluzbach®),
pricom datumy podpisov zmluvnych strdn s0 uvedené pri kvalifikovanych elektronickych
podpisoch/pecatiach zmluvnych strén, ak nie je pouzita kvalifikovana elektronicka ¢asova peciatka podia
zakona o doveryhodnych sluzbach.

6.13. Neoddelitelnou st¢astou Zmluvy su Prilohy:

Priloha €. 1 VZP
Priloha €. 2 Opis Projektu

V Bratislave dfia ..........cccocvvveveniiieicieinns Vo 017 [P
Vykonavatel' zastipeny Sprostredkovatefom AXlOs.r. 0.
v zastupeni v zastlpeni
Mgr. Lubica Simkova Ing. Michal Brutovsky
generalna riaditelka Slovenskej inovaCnej a energetickej agentury konatel
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Priloha ¢. 1 Zmluvy

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV
MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI

Obsah
ClANOK 1. VSEOBECNE USTANOVENIA ....eeeeeteeee et eeet et eeeeteeeeeesseseeesaeseseeseseeseseneesesesesereee st eresessanenesesseseeseneeas
Clanok 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN .....ceveeireeeeeeeeeereeeenen
Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB PRIJIMATELOM
ClANOK 4. OPRAVINENE VYDAVKY ...oevveeeteeeeeeeee et seeeetsteeeeseseesesststssssesssesesesessasssetasssasssssesesesesessssassssassessesssees

Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACH ..veveveeeeeeeeeeee e 10
Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST ...oveveeeeeeeeeeee et eeee e eseee e eneeneseeeenseeeeesseeneaen 10
Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV ....o.veveeeeeeeeeeeeeeeeereee et et steseeeeseeseesesesesseesstssessaesesesesenessssasssssses 11
Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTT ....veveveveeeeeeeeeeeeeeeteeeeteeeeeseereeeessseesessessaesesssenese s sesenasees 12
ClANOK 9. REALIZACIA PROJEKTU ...vuveeeeeeeeeeeee et eeeeeeteeeeeeveseueeseeeseeteeessasesessesssensesssessessseessesesesenesesensessenees 12
ClANOK 10, ZIMENA ZIMLUVY ..ottt ettt et et e et s eeees e s eeeaeesetataesteseeeseseaeseaeaeeataeseeseseseessnensesnneeenaes 13
ClANOK 11. UKONCENIE ZIMLUVY «.vee ettt e et et e evese et eeeee et eaeeseseeese et saeassssaesesnesessseseessseneesssesesseenen 14
Clanok 12. ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNA POKUTA ..o 17
ClANOK 13. KONTROLA A AUDIT oottt tete et st et eeeseteseeeseeees st stesetasessseseseseseasssessessessaesesssesesessessasanaes 17
Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV ....oovveeeeeeeeeeeee et eeeeeeeeeeeeeeeee et ee et st et esese e es s e e ees 18

ClAn0ok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY .....ovueuveieeverereeseseessessesesessesessessessssessessessesensesessesesssassessssesssssssssenans
CIANOK 16. UCTY PRIIMATELA ...ttt teee et enae st es s s st sae et sasaesesaesesesaessassen s asensesenans
CIANOK 17. PLATBY ..ottt et ee et sae st sa ettt s s es et e s s st sasee s ses s sasessebassesesaesessnaesnsesenssasensesasans
Clanok 17a. Systém predfinancovania........
Clanok 17b. Systém zalohovych platieb.....
ClANOK 17C. SYStEM FEFUNTACIE «..eveieiieeeeeeeeeeeeceee ettt st sttt ettt ettt et e e se et st et sttt etesetesessaeas

Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*) st neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu a blizSie upravuju prava a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela Prijimatelovi a pri Realizcii Projektu Prijimatefom. Zmluva o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vSetkych priloh v zneni neskorsich zmien
a doplneni sa v texte oznaCuje ako ,Zmluva“. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorSich zmien a doplneni sa v texte oznaCuje ako ,Zmluva
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, platia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia Zavaznej dokumentacie boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy,
platia ustanovenia Zmluvy.

2. Pojmy pouZzité vo VZP su zavéazné pre cell Zmluvu. Pojmy pouzivané v Zmluve si najmé:

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vy&lenenymi finanénymi
prostriedkami pocas Obdobia realizacie Projektu stanoveného vo Vyzve; Aktivity Projektu su uvedené v
Prilohe €. 2 Opis Projektu;

ARACHNE - $pecificky IT nastroj na hibkovii analyzu tdajov s ciefom urdit projekty nachyiné na rizika
podvodu, konflikt zaujmov a Nezrovnalosti;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodujlcej pre poCitanie
lehoty; to neplati, ak Zmluva stanovuje odli$nu lehotu platnu pre konkrétny pripad;

Celkové opravnené vydavky — maximaina suma vydavkov stanovena vods. 3.1. €ldnku 3 Zmluvy
o0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ktord je planovana a urena na financovanie Projektu (t. j.
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Prostriedky mechanizmu a spolufinancovanie Prijimatela), priom Celkové opravnené vydavky tvoria vecny
aj finanény rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov. Pre Ucely tejto Zmluvy je pouzivana terminoldgia
,vydavky“ aj pre ,naklady“ podla zakona €. 431/2002 Z. z. uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,zakon o Uctovnictve®);

Ciel' Projektu — kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu v stlade s Kladne postdenou
Ziadostou oprostriedky mechanizmu ktoré maju byt zabezpeéené Realizéciou Projektu v sulade so
Dvoijité fmancovame Dvojitym financovanim sa rozumie najmé 3|tuaC|a ak sa na Realizaciu Projektu
alebo jeho Casti alebo na dosiahnutie vysledku Projektu alebo jeho Casti dospeje nielen pouzitim
Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuZitim inych zdrojov z rozpo&tu EU, z inych verejnych zdrojov alebo z
inych nastrojov financnej podpory poskytnutej Slovenskej republike zo zahranicia, pricom takéto pouZzitie
nebolo vopred odsuhlasené Vykonavatefom. Za Dvojité financovanie sa povazuje aj situécia, ak vysledok
Projektu alebo jeho Casti je preukazovany Eurdpskej komisii v ramci réznych néstrojov podpory bez
ohladu na spdsob preukazovania vysledku. Dvojité financovanie predstavuje aj poruSenie ustanovenia
&lanku 9 Nariadenia (EU) &. 2021/241;

Finanéné ukonéenie Projektu — nastane kalendarmym difiom, kedy po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu
boli Prijimatelovi uhradené zodpovedajlce Prostriedky mechanizmu;

Kladne posudena ziadost o prostriedky mechanizmu - Ziadost podia § 16 zakona ¢. 368/2021 Z. z. o
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,zakon o mechanizme*), ktora splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
urCené vo Vyzve;

Koneény uzivatel vyhod - fyzicka osoba podfa § 6a zakona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej &innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov;

Konflikt zaujmov - postup v rozpore s § 24 zakona o mechanizme alebo v rozpore s ¢l. 61 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidiach,
ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie, 0 zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013,
(EU) €. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) ¢.
283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/E0 a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 v platnom
zneni;

Lehota — ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povaZuju pracovné dni. Lehota uréena podfa dni zaCina
plynat prvym pracovnym diiom nasledujucim po kalendarnom dni, kedy nastala skutoénost urcujica
zaCiatok lehoty. Lehota konéi okamihom uplynutia posledného dria lehoty. Lehota pocCitana podra tyzdfov,
mesiacov alebo rokov na Ucely Zmluvy zaéne plynat driom, kedy nastala skuto¢nost, ktora je rozhodujlca
pre jej zaCiatok a konéi uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim pomenovanim alebo ¢islom
zhoduje s dilom, ked nastala skuto¢nost ur€ujuca zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny deri v mesiaci nie
je, pripadne koniec lehoty na posledny defi v mesiaci. Ak nepripadne posledny defi lehoty na pracovny den,
ale na sobotu, nedelu alebo na defi pracovného pokoja podia zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 2411993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorSich
predpisov, je poslednym driom lehoty najbliz8i nasledujuci pracovny defi. Pravidlo po€itania leh6t stanovené
v predchadzajlcej vete sa neuplatni v pripade, ak ukoncenie pinenia ma nastat’ najneskdr v konkrétne
stanoveny datum oznaCeny driom, mesiacom a rokom; v tomto pripade sa za defn ukonCenia pinenia
povazuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti;

Nezrovnalost — akékolvek poru$enie ustanovenia prava Eurépskej Gnie (dalej len ,EU*) vyplyvajice
z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, désledkom &oho je alebo by bolo poskodenie
véeobecného rozpodtu EU alebo rozpodtov fiou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratou vynosov
plyndicich z viastnych zdrojov vyberanych priamo v mene EU alebo neopravnenou vydajovou polozkou. Na
Ucely spravnej aplikacie podmienok tejto definicie nezrovnalosti, stanovenej nariadenim Rady (ES, Euratom)
8. 2988/95 U. v. EU z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych spolotenstiev
v platnom zneni, sa pri posudzovani skuto€nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie
aj podozrenie z nezrovnalosti. Nezrovnalostou sa rozumie najmé podvod, korupcia, konflikt zaujmov a
Dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a inych nastrojov podpory Eurdpskej Unie;
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Narodna implementacna a koordinacna autorita alebo NIKA — organ uréeny zakonom o mechanizme,
ktorého pdsobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme;

Obdobie realizacie Projektu — obdobie od Zacatia realizacie Projektu az po UkonCenie vecnej realizacie
Projektu;

Opis Projektu — tvori Prilohu ¢ 2 Zmluvy, a obsahuje najmé relevantné Udaje poskytnuté v Kladne
posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Sucastou Opisu Projektu je najmad Rozpocet
Projektu, definovanie Ciela Projektu, vratane jeho kvantifikacie (ak relevantné), Aktivity Projektu aich
asovy harmonogram predizeny o &as kladného posudzovania Ziadosti o prostriedky mechanizmu
vykonavatelom;

Opravnené obdobie realizacie Projektu — obdobie, v ramci ktorého je Prijimatel povinny zrealizovat
Projekt a ukon¢it vecnu realiziciu Projektu. Opravnené obdobie realizacie Projektu je najviac 9 mesiacov
od datumu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutone vznikli aboli uhradené Prijimatelom v suvislosti s
Realizaciou Projektu podla Zmluvy, ak spifiaji pravidla (resp. kritéria) opravnenosti vydavkov uvedené
v Zmluve;

Opravnena osoba — osoba a/alebo organ, ktora je opravnena vykonat kontrolu/audit Projektu v zavislosti
od typu kontroly/auditu, uréena v Pravnom ramci. Za Opravnenu osobu je povazovana najma:

a) Vykonavatel,

b) Sprostredkovatel,

) NIKA,

) Urad vladneho auditu,

) Ministerstvo financii SR,

f) Najvy$3i kontrolny Urad SR,

g) Orgéany Statnej spravy podfa § 2 zakona €. 35/2019 Z. z. o finanénej sprédve a 0 zmene a dopineni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

h) Protimonopolny drad SR,

i) Eurdpska komisia,

j) Organ zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

k) Eurdpsky drad pre boj proti podvodom (OLAF),

[) Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

m) Eurdpska prokuratura (EPPO),

n) Urad pre verejné obstaravanie,

alalebo kazda osoba poverena v sulade s Pravnym ramcom niektorym z vy$Sie uvedenych subjektov;
Pravny ramec — pravne predpisy alebo pravne akty EU, véeobecne zavazné pravne predpisy SR, zmluvy,
dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi Vykonavatefom a Prijimatelom (a to
priamo alebo nepriamo tym, Ze upravuji skutonosti, ktoré méZzu mat vplyv na pravne vztahy medzi
Vykonavatelom a Prijimatelom). Pravny ramec tvoria najma:

a) pravne predpisy alebo pravne akty EU — primarne pramene prava EU (najma zakladajlice zmluvy;
doplinky a dodatky, protokoly a deklarécie, pripojené k zmluvam; dohody o pristpeni k EU); sekundame
pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporucania, stanoviska a ostatné dokumenty,
z ktorych vyplyvaju préva a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU), a to najma:

i. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 2018/1046 z 18. jila 2018 o
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na véeobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU)
¢.1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU)
&. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruSeni
nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 v platnom zneni (dalej len ,nariadenie o rozpodtovych
pravidlach®), )

ii. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februéra 2021, ktorym sa zriaduje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v platnom zneni (dalej len ,nariadenie (EU)
2021/241%),

D O O
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iii. nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 U. V. EU z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych
zaujmov Eurépskych spoloCenstiev v platnom zneni (dalej len ,nariadenie o ochrane finan¢nych
zaujmov ES*),

iv. nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vyraznom naruseni plnenia
environmentalnych cielov v plathom zneni (nariadenie o taxonomii),

v. vykonavacie rozhodnutie Rady o schvéleni postdenia planu obnovy a odolnosti Slovenska (ST
10156/21; ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD 1) (dalej len ,Vykonavacie rozhodnutie Rady*),

vi. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2105 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopifia
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, vymedzenim metodiky vykazovania socialnych vydavkov,

vii. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopifia
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, stanovenim spoloénych ukazovatelov a podrobnych prvkov
hodnotiacej tabulky obnovy a odolnosti,

viii. nariadenie Komisie (EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tnie na pomoc de minimis zverejneného v Uradnom vestniku diia 15.
decembra 2023 (U. v. ES L 2831 15.12.2023) v platnom zneni,

ix. priloha | k nariadeniu Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlucitelné s vnutornym trhom podfa ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni.

b) pravne predpisy SR, a to najma:

i. zakon o mechanizme,

ii. zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o rozpoctovych pravidlach®)

iii. zakon ¢&. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o VO),

iv. zakon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o finan¢nej kontrole®),

v. Obchodny zakonnik,

vi. zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obciansky
zakonnik®),

vii. zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimélnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (z&kon o Statnej pomoci) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,zakon o Statnej pomoci®),

viii.z&kon €. 575/2001 Z. z. o organiz&cii €innosti vIady a organizacii Ustrednej $tatnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,kompetenény zakon®),

ix. zakon o U¢tovnictve,

X. zakon €. 222/2004 Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o DPH?),

xi. zékon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o registri partnerov verejného sektora’),

Xii. nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady EU ¢. 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri
spraclvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto dajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (dalej len ,vSeobecné nariadenie o ochrane udajov®),.

xiii.smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 o baji proti podvodom, ktoré poskodzuji
finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava,

xiv. nariadenie Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urgitych kategérii pomoci za
zlugitelné s vnitomym trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187, 26.6.2014, s. 1).

Xii. zakon €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov.

Xiii. z&kon €. 187/2021 Z. z. 0 ochrane hospodérskej sutaze a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov.

c) ostatné dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania ainé, ktoré upravuju vztahy medzi
Vykonavatefom a Prijimatelom &i uZ priamo alebo nepriamo, a to najma:
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i.  Plan obnovy a odolnosti SR schvaleny uznesenim vlady SR ¢&. 221 z 28. aprila 2021 v platnom
zneni,

ii. Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Eurépskou
komisiou a Slovenskom zo 7. oktdbra 2021 (dalej len ,Dohoda o financovani®) v plathom zneni,

iii. ~ Operacna dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Eurdpskou
Komisiou a Slovenskom zo 16. decembra 2021 s prilohami v platnom zneni (dalej len ,Operaéna
dohoda®).

Predmet Projektu — hmotne zachytena podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia alebo poskytnutie
alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z Prostriedkov mechanizmu; méze ist napriklad
o vypracovanie $tudie, analyzy, navrhu postupov a procesov digitalizacie a pod., pricom jeden Projekt méze
zahfiiat aj viacero Predmetov Projektu;
Zasada ,,vyrazne nenarusit“ — znamena nepodporovat alebo nevykonavat hospodarske &innosti, ktoré
vyrazne poSkodzuju akékolvek environmentélne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle ¢lanku 17
nariadenia o taxondmii;
Projekt - suhrn aktivit, na ktoré sa vztahuje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu v Kladne postidenej
Ziadosti o prostriedky mechanizmu a ktoré realizuje Prijimatel v stlade s touto Zmluvou, po¢as Obdobia
realizacie Projektu v zmysle Vyzvy;
Prostriedky mechanizmu — suma finan¢nych prostriedkov z verejnych zdrojov urena na vykonavanie
Planu obnovy poskytovana Prijimatelovi na Realizaciu Projektu, vychadzajuca z Kladne posudenej Ziadosti
o prostriedky mechanizmu, podla podmienok Zmluvy, Pravneho ramca aZavaznej dokumentécie.
Maximalna vySka Prostriedkov mechanizmu (prva veta ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu) predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov, pricom skutone vyplatené
Prostriedky mechanizmu predstavuju urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov, ktoré su schvalené
Viykonavatefom podla tejto Zmluvy, Pravneho ramca aZ&véznej dokumentacie. VySka skutone
vyplatenych Prostriedkov mechanizmu méze byt rovna alebo nizSia ako Maximélna vySka Prostriedkov
mechanizmu;
Realizacia Projektu — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu v stlade s Prilohou €. 2
Opis projektu, na to vy€lenenymi finanénymi prostriedkami v sulade so Zmluvou;
Riadne - uskuto¢nenie Ukonu alebo opomenutie konania v sulade so Zmluvou, Pravnym ramcom,
Zavaznou dokumentaciou, Vyzvou a s prisluSnou schémou pomoci, ak ide o poskytnutie Statne
pomoci/pomoci de minimis;
Schémy statnej pomoci/schémy pomoci ,,de minimis“, spolo¢ne aj ako ,schémy pomoci“ — pravne
zavazné dokumenty, ktoré upravuju poskytovanie Statnej pomoci/pomoci de minimis prijimatefom Statne;
pomoci/pomoci de minimis a stanovuju pravidld a podmienky, na z&klade ktorych mdZe Vykonévatel
poskytnut Statnu pomoc/pomoc ,de minimis* jednotlivym Prijimatelom v ramci Vyzvy;
Schvalené opravnené vydavky — skutone vynalozené, odévodnené a riadne preukézané Opravnené
vydavky Prijimatela, ktoré su schvalené Vykonavatefom v ramci predlozenej zaverednej Ziadosti o platbu;
s ohfadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov vyska Schvalenych opravnenych vydavkov méze
byt rovna alebo nizSia ako vy3ka Celkovych opravnenych vydavkov. Schvélené opravnené vydavky mézu
byt dodato¢ne zniZené v silade s § 21 z&kona o mechanizme;
Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky alebo Systém implementacie
— dokument definovany v § 2 pism. |) z&kona o mechanizme; pre Ucely Zmluvy je vzdy zavazna ucinna
zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle NIKA;
Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o Gétovnictve, pricom za dostatoéné spinenie
néaleZitosti podra § 10 ods. 1 pismena f) tohto zakona sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti
Cestné vyhlasenie. Na Prijimatela, ktory nie je Uétovnou jednotkou, sa definicia Uétovného dokladu podia
prvej vety vztahuje primerane s ohladom na povahu konkrétneho vydavku takéhoto Prijimatela, v stlade s
podmienkami vyplyvajucimi zo Z&véznej dokumentécie;
podmienky:

a) zrealizovali sa vSetky Aktivity Projektu,
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b) hmotne zachytitelny Predmet Projektu bol riadne ukonceny/dodany Prijimatelovi a Prijimatel ho
prevzal. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa spinenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) neuplatfiuje sa
(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktory je
podpisany, ak je Predmetom Projektu napr. vypracovanie Studie, analyzy, navrhu postupov
a procesov digitalizacie, pricom z dokumentu musi vyplyvat prijatie tohto Predmetu Projektu
Prijimatelom, alebo
(iii) neuplatriuje sa
(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spbsobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi.
Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), UkonCenim vecnej realizacie Projektu
je ded, ku ktorému doSlo k ukon&eniu poslednej Aktivity Projektu; Prijimatel pisomne informuje
Vykonavatela o Ukon&eni vecnej realizacie Projektu stbezne s predlozenou ZoP, pridom sicastou tejto
informacie je dokument oddvodriujuci ukoncenie poslednej Aktivity Projektu v dany dea.
Ak m& posledné ukoncovana Aktivita Projektu viacero Predmetov Projektu, pre ucel UkonCenia vecne;
realizacie Projektu sa povazuje naplnenie posledného Predmetu Projektu tejto Aktivity Projektu, priCom
musia byt suCasne naplnené (ukoncené) aj skor zrealizované Predmety Projektu. Tymto nie je dotknuta
moznost skorSieho ukonCenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe
€. 2 Opis Projektu;
Ukoncenie realizacie Projektu — k Ukonceniu realizacie Projektu dojde vtedy, ked ddjde k Ukonceniu
vecnej realizacie Projektu ako aj Finanénému ukonéeniu Projektu;
Véas - konanie v sulade s asom plnenia uréenom v Zmluve, v Prdvnom ramci, Zavéaznej dokumentacii,
Vyzve a v prisluSnej schéme pomoci, ak ide o poskytnutie Statnej pomoci/pomoci de minimis;
Verejné obstaravanie — vo vSeobecnom vyzname obstaravanie sluzieb, t. j. bez ohfadu na konkrétne
postupy obstaravania podla Zakona o VO, ktoré zahfiia aj druhy obstaravania (vyberu Dodavatela)
nespadajlice pod Zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;
Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu alebo ,,Vyzva“ — podklad
vypracovany podlfa § 15 zdkona o mechanizme, na zé&klade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost' o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi; Ur€ujicou Vyzvou pre zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;
Zacatie realizécie Projektu — zaCatie realiz&cie prvej aktivity Projektu v sulade s Prilohou €. 2 Opis Projektu,
priCom v zavislosti od charakteru Projektu zacatie realizacie Projektu nastane kalendarnym diiom, ktorym je
den:

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre dodavatela alebo deri nadobudnutia U€innosti prve;

zmluvy s dodavatelom, ak prislusna zmluva s dodavatefom nepredpoklada vystavenie pisomnej

objednavky, alebo

(ii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iii) zacatia realizacie inej Cinnosti v ramci Predmetu Projektu v stlade s Vyzvou, ktoru nemozno

podradit pod body (i) aZ (iii) a je uvedeny v Prilohe &. 2 Opis Projektu,

podfa toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami (i) az (iv) nastane ako prva. Odlidne od vy3sie
uvedeného sa ZaCatim realizacie Projektu v pripade poskytovania Statnej pomoci/pomoci de minimis
rozumie zadatie prac na Projekte v zmysle pravidiel EU pre $tatnu pomoc (napr. podra &lanku 2, bod 23
nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014 o vyhlaseni urgitych kategérii pomoci za zlucitelné s vnatornym trhom
podla &lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni alebo nariadenia Komisie (EU) 2023/2831 z 13. decembra
2023 o uplathovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis
zverejneného v Uradnom vestniku dia 15. decembra 2023 (U. v. ES L 2831 15.12.2023) v platnom zneni.
Viykonanie akéhokolvek ukonu vztahujuceho sa k realizacii verejného obstaravania nie je Realizaciou
Projektu, a preto vo vztahu k ZaCatiu realizacie Projektu nevyvolava ziadne pravne désledky. Def zacatia
realiz&cie projektu nesmie predchadzat driu vyhlasenia Vyzvy;

Ziadost o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné po jej schvéleni poskytnat Prostriedky mechanizmu;
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Zavazna dokumentacia — dokumenty vydané Vykonavatelom v sulade s a na zaklade Pravneho ramca
(najmé zékon o mechanizme, Systém implementacie, nariadenie (EU) 2021/241) a v stlade so Zmluvou,
ktoré su riadne zverejnené na oficidllnom webovom sidle Vykonavatela, resp. priamo adresované
Prijimatefovi bez ohladu na ich nézov, pravnu formu a proceduru (postup) ich vydania alebo schvélenia
a obsahuju bliziu Specifikaciu postupov Vykonavatefa a Prijimatela pri plneni tejto Zmluvy. Zavazna
dokumentcia je pre zmluvné strany zavézna bez ohladu na jej nzov, ak Vykonavatel jej zavaznost stanovil
priamo v dokumente.

Clanok 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

1. Prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, V¢as a
v sulade s jej ustanoveniami a postupovat pri Realizacii Projektu s odbornou starostlivostou.

2. Projekt je realizovany Riadne a V¢as, ak Prijimatel zrealizoval Projekt v ramci Obdobia realizacie Projektu,
ktory je vsulade s podmienkami stanovenymi vo Vyzve, v sulade s Kladne posudenou Ziadostou o
prostriedky mechanizmu, touto Zmluvou, Pravnym rdmcom a Zavaznou dokumentaciou a zabezpeil
dosiahnutie Ciela Projektu, doSlo k Ukonceniu vecnej realizacie Projektu a k Finanénému ukonceniu
Projektu a zmluvné strany si vzajomne vyrovnali vSetky zavézky vratane inych pravnych narokov
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy a/alebo pravnych predpisov SR.

3. Prijimatel’ zodpoveda Vykonavatelovi za Realiz&ciu Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v
Zmluve. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou dodavatelov alebo inych osbb, zodpoveda za Realizaciu
Projektu, akoby ju vykonaval sam. Viykonavatel nie je v Ziadnej faze Realizacie Projektu zodpovedny za
akekolvek poruSenie povinnosti Prijimatela voci jeho dodavatelovi alebo akejkolvek inej osobe podielajucej
sa na Realizacii Projektu. Jedinou zmluvnou stranou Vykonévatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

4, Prijimatel sa zavazuje:

a) dosiahnut Ciel Projektu tak, ako je definovany v tejto Zmluve, v stlade s Kladne posutdenou Ziadostou
0 poskytnutie Prostriedkov mechanizmu a jeho Specifikaciou v Prilohe €. 2 Opis Projektu, v rozsahu a
spbsobom podla Zmluvy,

b) neuplatriuje sa.

c) uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej
forme, ak Vykonavatel neurci inak,

d) zabezpedit pouZitie Prostriedkov mechanizmu v sulade so Zmluvou a s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, G¢innosti a uCelnosti vyhradne na uhradu Opravnenych vydavkov spojenych s Realizaciou
Projektu a na dosiahnutie Ciela Projektu,

e) ak je Prijimatel Uctovnou jednotkou podlfa zakona o Uctovnictve, viest Uctovnictvo v sulade so
zakonom o Uctovnictve tak, aby na UCtoch, resp. v UCtovnych knihéch, boli vydavky Projektu
jednoznacne identifikovatelné, t. j. v pripade podvojného uctovnictva Prijimatel vyuziva analytickl
evidenciu a v pripade jednoduchého Uctovnictva slovné a Ciselné oznaCovanie Projektu; ak Prijimatel
nie je U¢tovnou jednotkou podlia zakona o Uctovnictve, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona o Uctovnictve) tykajucich sa Projektu v
Uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona o U¢tovnictve (U¢tovné knihy pouzivané v sustave
jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacCenim Projektu pri zapisoch v nich, pri¢om na
vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov aspdsob ocefiovania majetku a zavézkov sa
primerane pouZiju ustanovenia zakona o Uctovnictve. Zdznamy podfa tohto pismena musia vytvorit
zaklad pre nédrokovanie platieb a ulahéit proces kontroly a auditu zo strany Opravnenych osdb; ak ma
Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia SR, je povinny viest U¢tovnictvo tykajuce sa
poskytovania Prostriedkov mechanizmu podfa pravneho poriadku Statu, na Uzemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania, pricom ustanovenia o povinnosti ozna¢ovania Projektu v Uctovnictve sa
pouZiju primerane,

f)  neuplatiiuje sa,

uchovavat vsetku dokumentaciu k Projektu v stlade so Zmluvou (najma s ¢lankom 13 VZP) a Pravnym

ramcom (najma zé&kon o uctovnictve v suvislosti s uchovavanim uctovnej dokumentécie) a Zavaznou

«
-
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dokumentaciou, minimalne do 31. augusta 2031, ak z ods. 6.3. ¢lanku 6 Zmluvy poskytnuti
prostriedkov mechanizmu nevyplyva dlhSia doba, a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo
strany Opravnenych osdb podfa Pravneho ramca. Stanovena doba podla predchadzajucej vety méze
byt automaticky prediZzena (t. j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve) len na
zaklade oznamenia Vykonavatela Prijimatefovi v zmysle Pravneho ramca. PoruSenie povinnosti
vyplyvajdcich z tohto pismena je podstatnym porusenim Zmluvy podia ¢lanku 11 VZP,

h) uplatiovat dodrzanie Zasady ,vyrazne nenarusit“ a principu ,podpora rovnosti muzov a Zien a rovnosti
prileZitosti pre véetkych* v stlade s nariadenim (EU) 2021/241.

5. Prijimatel sa zavazuje, ze v sllade s § 17 ods. 4 zakona o Statnej pomoci dodrzi vSetky podmienky, za
ktorych sa mu pomoc poskytla a ak prestane spifiat podmienky poskytnutia pomoci de minimis podra zakona
o $tatnej pomoci a/alebo Schémy pomoci de minimis, ktorych pinenie ma trvat po€as stanovenej doby, vrati
poskytnuti pomoc. Na Ziadost Viykonavatela je Prijimatel povinny predlozit mu vSetky potrebné doklady a
vetky informacie nevyhnutné pre posudenie splnenia pravidiel pomoci de minimis.

6. Prijimatel je pri prijati a pouziti Prostriedkov mechanizmu povinny vykonat' vSetky Ukony smerujlce k tomu,
aby poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nedoSlo k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis
v rozpore s pravidlami EU pre Statnu pomoc/pomoc de minimis.

7. Prijimatel sa zavazuje zabezpeCit Realizaciu Projektu v Uplnom sulade so Zmluvou, s Kladne posudenou
Ziadostou o prostriedky mechanizmu, Pravnym ramcom a Zavéznou dokumentaciou. Dokumenty, ktoré su
sucastou Pravneho ramca a Zavéaznej dokumentacie spolu so Zmluvou stanovuji podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu. Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s tymito
dokumentmi oboznamil a zavéazuje sa ich dodrziavat v rozsahu, v akom sa na neho a na Realizaciu Projektu
vztahuju.

8. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vietku potrebnu stcéinnost na plnenie zavazkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak m& zmluvng strana za to, ze druhd zmluvnd strana neposkytuje dostatocnu
pozadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

9.  Téato Zmluva obsahovo vychadza z informéacii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho prostrednictvom
alebo v jeho mene Vykonavatefovi alebo Vykonavatefom poverenym osobadm v dobe pred uzatvorenim
Zmluvy, a to najmé v Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a po€as jej posudzovania. Ak
tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, netiplnych alebo nepravdivych informécii poskytnutych
Prijimatelom, povazuje sa to za podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

10.  Nesplnenie, resp. omeSkanie v plneni niektorej z povinnosti Prijimatela podfa tohto ¢lanku VZP sa povazuje
za podstatné porudenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

11. Ak podla Zmluvy udeluje Vykonavatel sthlas tykajuci sa Prijimatela alebo Projektu, zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nemé Prijimatel pravny narok, ak z Pravneho ramca
nevyplyva inak.

Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB PRIJIMATELOM

1. Prijimatel ma pravo zabezpetit od tretich osdb dodavku sluZieb potrebnych pre Realizaciu Projektu a
suCasne je povinny dodrziavat principy nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého
zaobchadzania, transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, principov hospodarnosti, efektivnosti,
proporcionality, U¢innosti a ucelnosti.

2. Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani zékaziek na dodanie sluZieb potrebnych pre Realizaciu
Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v sulade so zakonom o VO (ak relevantné), v stlade s platnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujucimi verejné obstaravanie (ak relevantné), v stlade s
Pravnym rdmcom, Zavaznou dokumentaciou a v stlade so Zmluvou.

3. Overenie dodrzania pravidiel, postupov a principov vyberu Dodavatela Prijimatefom vykonédva Vykonavatel
spravidla v ramci administrativnej financnej kontroly ZoP podfa zékona o financnej kontrole. Prijimatel je
povinny predlozit kompletnii dokumentaciu z procesu vyberu Dodavatela, vysledkom ktorého je uz ucinna
zmluva medzi Prijimatefom a Dodavatelom, najneskor ako podklad k zavereénej ZoP, ak Vykonavatel neurdi,
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tohto ¢lanku VZP.

4. Vykonavatel je opravneny vykonat overenie dodrzania pravidiel, postupov a principov vyberu Dodavatela
Prijimatefom aj v ramci osobitnej kontroly mimo administrativnej finanénej kontroly ZoP. V takomto pripade
Prijimatel predklada kompletni dokumentaciu z procesu vyberu Dodavatela, vysledkom ktorého je uz G¢inna
zmluva medzi Prijimatelom a Dodavatelom, v termine stanovenom Vykonavatefom, ktory pisomne
Prijimatelovi oznami alebo stanovi v Zavéznej dokumentécii.

5. Prijimatel je povinny predlozit Vykonavatefovi na kontrolu aj kazdy dodatok k zmluve, ktora bola vysledkom
procesu vyberu Dodavatela najneskdr ako podklad k zaverecnej ZoP; Vykonavatel vykona Kontrolu
dodrzania pravidiel, postupov a principov vyberu Dodavatela Prijimatelom aj overenim tychto dodatkov.

6.  Vykondvatel pre Gcely overenia dodrZania pravidiel, postupov a principov vyberu Dodavatela méze vyuzivat
vetky dostupné Udaje a informécie.

7. Neuplatfiuje sa.

8. Prijimatel sa zavazuje zabezpeCit vramci zavézkového vztahu skazdym dodavatelom povinnost
dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dod&vanymi sluzbami do uplynutia leh6t podla ods.
6.3. ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu Opravnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a tieZ povinnost dodavatefla poskytnit Opravnenym osobam vSetku potrebni sucinnost.

9. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo danu zakazku nevztahuju, je Prijimatel povinny
postupovat' pri vybere dodavatela v sulade s tymto ¢lankom VZP. Vykonavatel je opravneny blizsie urcit
postupy pre zadavanie zakaziek, na ktoré sa nevztahuju ustanovenia zékona o VO; v takomto pripade je
Prijimatel povinny postupovat pri vybere dodavatela podfa postupov urenych v Zavaznej dokumentacii.

Clanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na dosiahnutie Ciefa projektu a Realizaciu

Projektu v poZzadovanom rozsahu, kvalite a Gase a ktoré spifiajli vietky nasledujlice podmienky:

a) boli vynaloZené priamo na Realizaciu Projektu a vznikli poCas Obdobia realizacie Projektu a zaroven
poc€as Obdobia oprévnenosti vydavkov v sllade s ods. 3.5. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu,

b) su stcastou odsuhlaseného rozpoctu Projektu, su v sulade s obsahovou strankou Projektu, prispievaju
k dosiahnutiu Ciel'a Projektu a su s nim v sulade, su primerané a nevyhnutné pre realizaciu Projektu,

c) spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov uréené podra Vyzvy alebo Zavéznej dokumentacie,

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana a tieto vydavky boli uhradené dodavatelovi
Prijimatela, pred predlozenim Ziadosti o platbu a zarover boli, bez ohladu na ich charakter, premietnuté
do Uctovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych prévnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve, ak je Prijimatel G¢tovnou jednotkou, resp. uvedené v evidencii majetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov v sllade s ods. 4 pism. e) ¢lanku 2 VZP, ak Prijimatel nie je uctovnou jednotkou,

e) boli vynalozené v stlade so Zmluvou, Zavaznou dokumentaciou a Pravnym ramcom vratane pravidiel
tykajlcich sa pomoci de minimis podfa osobitnych predpisov,

f) su v sllade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, Gcinnosti a Uéelnosti,

g) sUv sulade so Zasadou ,vyrazne nenarusit*,

h) st identifikovatelné, preukazatelné (podiozené relevantnymi vystupmi) a st dolozené Uctovnymi
dokladmi (t.j. faktarami alebo inymi relevantnymi dokladmi), ktoré su riadne evidované u Prijimatefla v
sulade s pravnymi predpismi SR a Zmluvou; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie
musi byt doloZzené najneskdr pred ich predlozenim Vykonavatelovi,

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju,

j) vsuvislosti s ich vynalozenim nebola identifikovand Nezrovnalost,

k) nepredstavuju dvojité financovanie v stlade s ods. 3.6. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s(i zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). Ak vydavok

nespifia podmienky opravnenosti poda odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto neopravnené vydavky nie s
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spdsobilé na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu v rémci podanej ZoP a o takéto neopravnené vydavky
bude znizend suma pozadovana na preplatenie vramci podanej ZoP. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podia odseku 1 tohto ¢lanku VZP zisti Opravnena osoba kontrolou/auditom
podfa ¢lanku 13 VZP na Urovni Prijimatela, Prijimatel je povinny vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich
Cast zodpovedajucu takto vycislenym neopravnenym vydavkom na zaklade a v silade so ziadostou o
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti podla ¢lanku 14 VZP, bez ohladu na skutoénost, Ze
pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované a/alebo schvalené ako opravnené vydavky.

Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACI

Neuplatfiuje sa.
Neuplatfiuje sa.
Neuplatfiuje sa.
Neuplatfiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatfiuje sa.
O nasledovnych skutognostiach je Prijimatel povinny pisomne informovat Vykonavatela, a to Bezodkladne
odo diia, kedy sa o nich Prijimatel’ dozvedel:
a) o zaCati a ukon&eni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizacného konania a restrukturalizacie,
b) o akomkolvek prebiehajucom vySetrovani, podozreni a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie a/alebo
konfliktu z&aujmov zo strany organu opréavneného konat v danej veci.
Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informéacii poskytovanych
Viykonavatelovi.
Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie
tykajuce sa Projektu a Prijimatel je povinny v lehotadch stanovenych Vykonavatefom tieto spravy
a informéacie poskytnut.
Prijimatel sthlasi s poskytnutim udajov o Projekte a/alebo v stvislosti s nim vratane udajov o Prijimatelovi
Vykonavatelfom a dalSim subjektom na zaklade a v sulade s Pradvnym ramcom (najma, nie v8ak vyluéne:
NIKA, organu zabezpeCujlcemu alalebo vykonavajucemu audit, organu zabezpeCujucemu ochranu
finanénych zaujmov EU, Eurépskej komisii, Eurépskemu dvoru auditorov, Eurépskemu Gradu pre boj proti
podvodom (OLAF), Eurdpskej prokuratre).

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny poskytnut stcinnost Eurdpskej komisii, Vykonavatelovi a NIKA, podia ¢lanku 34
nariadenia (EU) 241/2021 na zabezpedenie zviditelnenia mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, tak,
Ze poskytne koherentné, ucinné a primerané cielené informéacie rdznym ciefovym skupinam vratane médii
a verejnosti.

Prijimatel je povinny po€as ucinnosti Zmluvy informovat verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré na
zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal, ato prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie
a viditelnosti uvedenych v tomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavaznej dokumentécie.
Prijimatel s ciefom zvidite/nit mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti podla nariadenia (EU) 2021/241
ako zdroj finanénych prostriedkov zabezpeéi uvedenie emblému EU s napisom ,Financovany Eurépskou
uniou NextGenerationEU*/,Financované Europskou uniou NextGenerationEU“ aloga Planu obnovy na
vlastnom webovom sidle, kde informuje o realizacii Projektu.

Viykonavatel je opravneny urcit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek podfa tohto
¢lanku VZP v Z&véznej dokumentdcii, vratane blizSej Upravy poZiadaviek tykajlcich sa informovanosti,
komunikacie a viditelnosti v pripade, ak Projekt dopliia podporu poskytovanu v rémci inych programov
a nastrojov EU podra ¢lanku 9 nariadenia (EU) 241/2021.

10
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Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. V obdobi od Zacatia realizacie Projektu aZ do Ukon&enia realizacie Projektu sa Prijimatel zavazuje Ze:
a) Neuplatfiuje sa.
b)  Predmet Projektu, ktory Prijimatel obstaral v ramci Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo z ich

Casti:

() neuplatfiuje sa,

(ii) bude vo vlastnictve Prijimatefa,

(i) nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov a podmienok
verejného obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 VZP,

(iv) ktory je predmetom duSevného vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym
pravom a prav priemyselného vlastnictva, vratane prav z patentu, prav na ochranu designu, prav
na ochranu uzitkového vzoru, prav ku know-how; dalej len ,Predmet projektu, ktory je predmetom
du8evného vlastnictva®), bude nadobudat na zaklade pisomnej zmluvy. Z obsahu pisomne;
zmluvy musi vyplyvat, Ze Prijimatel bude opravneny neruSene pouzivat dielo, resp. vykonavat
prava zodpovedajice pravu priemyselného vlastnictva od Zacatia realizacie Projektu az do
Ukoncenia realizacie Projektu.. Ak je vytvorenie a dodavka prava duSevného vlastnictva Cielom
Projektu, takato pisomnd zmluva s dodavatelom musi obsahovat' aj Upravu prevodu prava
priemyselného vlastnictva na Prijimatela. Vykonévatel je opravneny v Zavaznej dokumentécii
blizSie Specifikovat poziadavky na obsah zmluvy tykajucej sa Predmetu projektu, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, vratane moznosti uréenia podmienky predchadzajiceho
schvalenia navrhu zmluvy zo strany Vykonavatela;

c) Neuplatfiuje sa.

2. Predmet projektu nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu neméze byt bez predchadzajiceho pisomného

stihlasu Vykonavatela od Zacatia realizacie Projektu az do UkonCenia realizacie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo Ciastocne,
okrem vynimky vyplyvajucej z ods. 1 pism. b) bodu i. tohto ¢lanku VZP alebo vynimky vyplyvajlcej
z Vyzvy,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby vratane zalozného prava. Vynimkou je také pravo tretej
osoby, ktoré objektivne nemdze mat vplyv na dosiahnutie uéelu Zmluvy a dosiahnutie Ciefa Projektu
podla Zmluvy.

Neuplatfiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatfiuje sa.

Prijimatel sa zavdzuje poskytnit Vykonavatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku dokumentéciu

vytvorend pri/alebo v suvislosti s Realizaciou Projektu na Ucely vyplyvajuce z Pravneho ramca a Zavézne;

dokumentacie, a tymto zaroven udeluje Vykonavatelovi a prislu$nym organom SR a EU pravo na pouzitie

Udajov z tejto dokumentécie na Ucely vyplyvajuce z Pravneho ramca, Zavaznej dokumentacie a/alebo tejto

Zmluvy v sulade s Pravnym ramcom.

7. Prijimatel sthlasi, aby si Vykonavatel aj ina Opravnena osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali
fotografie a zvukovoobrazové zaznamy tykajuce sa ktorejkolvek Casti Projektu alebo ¢asovej fazy jeho
realizicie, ktoré mozu byt napr. prostrednictvom webového sidla Vykonavatela a/alebo NIKA spristupnené
verejnosti v sulade s Pravnym ramcom.

8. Prijimatel sa zavazuje zabezpecit vSetky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podiefali na Realizacii
Projektu, aich vysporiadanie, vratane prav vyplyvajicich tymto tretim osobam z osobnostnych prav,
autorskych prav alebo inych prév duSevného, resp. priemyselného vlastnictva. Prijimatel sa zavazuje
uhradit Vykonavatelovi pripadnd Skodu vzniknutt Vykonavatelovi v dosledku poruSenia tejto povinnosti.

9. PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 az 2 tohto &lanku VZP sa povazuje za podstatné
poruSenie Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP.

o 0w

1



2.
3.
4
5.

Financované & r = URAD PODPREDSEDU VLADY
Eurspskou iniou  PLAN LOBNOVYJ E ‘ SLOVENSKE] REPUBLIKY

NextGenerationEU A ZNALOSTNU EKONOMIKU

Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
Neuplatiiuje sa.

Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v silade so Zmluvou, Pravnym rdmcom, Z&véznou

dokumentaciou a ukoncit ho Riadne a V¢as.

Neuplatfiuje sa.

Neuplatfiuje sa.

Neuplatfiuje sa.

Viykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia
zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, ak Vykonavatel neodstipil od Zmluvy, a to az
do doby odstranenia tohto poruenia zo strany Prijimatela,

c) Neuplatiiuje sa.

d) Neuplatiiuje sa.

e) vpripade zaatia trestného stihania za skutok slvisiaci s Realizciou Projektu alebo
s posudzovanim ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy, alebo v pripade
vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi, osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam
v priamej sQvislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v suvislosti s Projektom,

g) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Vyzvou, bez ohfadu
na porusenie pravnej povinnosti Prijimatefom,

h) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu/kontroly a zistenia, resp. predbezné
zistenia auditu/kontroly obsahuju zavery, ktoré oddévodiuji doCasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohladu na preukézanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

i) vpripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najméa konania
tykajuceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci podfa kapitoly Il Elankov 12 az 16 nariadenia
Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpske;j unie, alebo v pripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala
Clenskému Statu pozastavit akukolvek protipravnu pomoc, kym Eurépska komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucite'nosti pomoci so spolonym trhom, 5

j) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

k) v pripade sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci Prijimatefovi, ktoré maju alebo mézu
mat vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na napinenie Ciela Projektu.

Vlykonavatel méZe pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, vratane vSetkych suvisiacich

procesov, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia. Ak k odstraneniu Nezrovnalosti ned6jde

v primeranej lehote poskytnutej Vykonavatefom, uvedené sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy podla

¢lanku 11 VZP.

Vlykonavatel' pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu podia odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku

VZP Prijimatelovi pisomne oznami. DoruCenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastavaju Ucinky

pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonavatel v oznameni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol Aktivity

Projektu, ktorych sa pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu tyka, dosledky pozastavenia

poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa vztahuju na tieto Aktivity a s nimi spojené vydavky. Vykonavatel

je povinny, ak ho o to Prijimatel poziada, poskytnit mu vSetku nevyhnutnd sucinnost v stlade so Zmluvou
na to, aby Prijimatel mohol pokraCovat v riadnej Realizacii Projektu.
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9. Vydavky realizované Prijimatelom poCas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nepovazuju za
opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatefom vyplyvajuce z Aktivit neuvedenych v
oznameni Vykonavatela podla odseku 8 tohto ¢lanku VZP, alebo ak tak uréi Vykonavatel.

10.  Neuplatriuje sa.

11. Neuplatfiuje sa.

12. Ak Prijimatel ma za to, ze odstranil zistené poruSenia Zmluvy a/alebo zanikol iny dévod pozastavenia, ktoré
su podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP prekaZzkou poskytovania Prostriedkov mechanizmu je povinny tito
skutoénost Bezodkladne pisomne oznamit a preukézat Vykonavatelovi.

13.  V pripade, ak k obnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebrani iny pravny tkon, akakolvek
povinnost Viykonavatela vyplyvajica z Pravneho rdmca alebo ind pravna skutocnost, Vykonavatel sa
zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimateflovi.

14,V pripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizacie Projektu automaticky
nepredizuje odobu, poCas ktorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu
a Prijimateflovi nevznika z tohto dévodu Ziadne pravo. Vykonavatel je opravneny odliSne od predchadzajlcej
vety urCit, ze Obdobie realizacie Projektu sa predizuje o dobu, poCas ktorej Vykonavatel pozastavil
poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, pricom Obdobie realizacie Projektu nesmie presiahnut Opravnené
obdobie realizacie Projektu, ak bolo stanovené vo Vyzve.

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY

1. Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Vykonavatelovi vSetky zmeny alebo skutoénosti podfa ods. 3
tohto ¢lanku.
2. Viykonavatel je opravneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii, dokumentacie

alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre preskumanie akejkolfvek
skutoCnosti suvisiacej s Projektom, ak méa alebo méze mat vplyv na vydavky Projektu, Realizaciu Projektu
alebo dosiahnutie Ciela Projektu podfa tejto Zmluvy.

3. V spojeni s ods. 6.2 ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli
na nasledovnom spdsobe zmeny Zmluvy, a to s ohfadom na hospodarnost a efektivnost, a tieZ s ohlfadom
na skutoénost, ze Zmluva je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou podia § 5a zakona €. 211/2000 o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov. Za zmenu Zmluvy sa povazuje:

a. Formalna zmena spocivajlca v zmene:

i. Udajov tykajlcich sa zmluvnych stran alebo identifikicie Projektu (napr. obchodné
meno/nazov, sidlo/bydlisko, Statutarny organ, kontaktné Udaje, Cislo Uctu uréené na
Uhradu Prostriedkov mechanizmu) alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve iba
deklaratorny ucinok, alebo

ii. subjektu Vykonavatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zavazného pravneho
predpisu;

b. Zmena Zmluvy z ddévodu jej zostladenia s platnym znenim Pravneho ramca alebo Zavézne;
dokumentécie; ods. 6.7 &lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je
dotknuty;

c. Zmena Zmluvy z dévodu menej vyznamnej zmeny Projektu; za menej vyznamnl zmenu
Projektu, ktora nemusi byt vykonana vo forme pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve sa
povazuje najma:

i. omeSkanie ZacCatia realizacie Projektu 0 menej ako 3 mesiace v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 Opis projektu,

ii. neuplatiiuje sa,

iii. odchylka v rozpoéte Projektu uvedenom v Prilohe €. 2 Opis Projektu tykajuca sa
Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide o znizenie vySky opravnenych
vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie Ciela Projektu,
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iv. presun Opravnenych vydavkov vramci rozpoctovych poloZiek v rozpocte Projektu
uvedenom v Prilohe €. 2 Opis Projektu a takyto presun nema vplyv na vysku Celkovych
opravnenych vydavkov a na dosiahnutie Ciela Projektu,

v. skratenie doby Realizacie Projektu v porovnani s pdvodnym Obdobim realizécie
Projektu uvedenou v Prilohe €. 2 Opis Projektu,

vi. zmena spdsobu spolufinancovania Projektu,

vii. neuplatiuje sa,

viii. iné zmeny Zmluvy alebo Projektu, ktoré nespadaju pod niektori z definovanych
kategbrii zmien alalebo su ako menej vyznamné zmeny oznacCené Vykonavatefom
v Zavaznej dokumentéci;
d. Neuplatfiuje sa.

4, Neuplatfiuje sa.

5. Neuplatiiuje sa.

6. Neuplatiiuje sa.

7. Neuplatfiuje sa.

8. Neuplatiiuje sa.

9. Neuplatiiuje sa.

10. Neuplatiiuje sa.

1. V pripade zmeny Zmluvy z dévodu na strane Vykonavatela alebo ziného dbvodu (napriklad zmien
potrebnych z dévodu mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo vynimoéného stavu) Vykonavatel
pripravi navrh pisomného dodatku k Zmluve a za$le ho Prijimatelovi. Vykonavatel méze zmenu Zmluvy
podla predchadzajucej vety vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom.

12. Maximalna vy3ka Prostriedkov mechanizmu uvedena v ods. 3.1 &lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nesmie byt zmenou Zmluvy navySena.

13. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny v Zavaznej dokumentacii, z ktorych pre Prijimatela

vyplyvaji zmeny vo vykone prdv a povinnosti podla tejto Zmluvy, su pre Prijimatela zavézné, a to diiom
ich GCinnosti, za predpokladu ich zverejnenia.

14. V pripade zmeny alebo skutoCnosti, ktord nema vplyv na znenie Zmluvy, Prijimatel Vykonévatelovi takuto
zmenu alebo skutoénost ozndmi v sllade sods. 5.1 ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu; v tomto pripade sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

Clanok 11. UKONGENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu mozno ukoncit riadne alebo mimoriadne. Riadne ukoncenie Zmluvy
nastane splnenim zavazkov zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena,
podla ods. 6.3. ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

2. Zmluvu moZzno ukoncit mimoriadne, a to:

a) dohodou zmluvnych stran,
b)  vypovedou zo strany Prijimatela,
c) odstupenim od Zmluvy.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto Zmluvu je mozné ukon€it dohodou zmluvnych stran, ak maju zmluvné
strany vzajomne vysporiadané vSetky zavéazky vyplyvajuce zo Zmluvy alebo vzniknuté na z&klade Zmluvy,
alebo ak nedoslo ani k Ciastoénému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu Prijimateflovi.

4, Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat do predioZzenia ZoP z dévodu, Ze nie je schopny realizovat
Projekt tak, ako sa k Realizacii Projektu zaviazal v Zmluve, a/alebo nie je schopny dosiahnut’ Ciel Projektu.
Prijimatel suhlasi s tym, Ze uplatnenim vypovede mu vznikd povinnost vratit uz vyplatené Prostriedky
mechanizmu v celom rozsahu podra ¢lanku 14 VZP za podmienok stanovenych Vykonavatefom v Ziadosti
o vrétenie finan¢nych prostriedkov. Po uplatneni vypovede moZe Prijimatefl tito vziat spat iba s pisomnym
suhlasom Vykonavatela. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dfa, kedy je vypoved doruCena
Vlykonavatefovi. PoCas plynutia vypovednej doby zmluvné strany vykonaju ukony smerujlce
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k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmd Vykonavatel vykona ukony vztahujice sa

k vysporiadaniu finanénych vztahov s Prijimatelom a Prijimatel je povinny poskytnut' Vykonavatelovi

vSetku potrebnd sucinnost. Zmluva zanika uplynutim vypovednej doby; tie prava a povinnosti

Vlykondvatela a Prijimatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, zostavajl

zachované.

5. Od Zmluvy méZe Prijimatel alebo Vykonavatel odstupit v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy
druhou zmluvnou stranou, nepodstatného poruSenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva alebo Pravny rdmec. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie
od Zmluvy platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy, ak nie je
v Zmluve uvedené inak.

6. Prijimatel je v omeSkani, ak nesplni Riadne a V/¢as povinnost alebo povinnosti stanovené v tejto Zmluve,
v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentécii, ktoré sa zaviazal plnit podla Zmluvy. OmeSkanie
Prijimatela s plnenim povinnosti znamené porudenie zmluvnej povinnosti.

7. PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu v ¢ase uzavretia Zmluvy vedela alebo v
tomto &ase s prihliadnutim na Géel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, bolo rozumné predvidat, Ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy. PoruSenie Zmluvy je podstatné aj v pripadoch, ak tak ustanovuje
Zmluva. Za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela sa povazuje najma:

a) porusenie povinnosti vyplyvajlcich z ¢lanku 2 VZP,

b) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie Ucelu
Zmluvy a/alebo Ciela Projektu,

c) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré su uvedené vo
Vlyzve; za podstatné poruSenie Zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hfadiska spinend, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu,

d) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom, ak udalost alebo skutocnost, ktor( Prijimatel
neoznamil, je podla ustanoveni tejto Zmluvy povaZzované za podstatné porudenie Zmluvy alebo ak
nie je povazovana za podstatné porusenie Zmluvy, ma tak zavazne negativny vplyv na Realizaciu
Projektu a Ciel Projektu a/alebo ucel Zmluvy, Ze ju nemozno napravit,

e) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informéacii Vykonavatelovi v suvislosti so Zmluvou,
pocas ucinnosti Zmluvy ako aj v €ase od podania Ziadosti o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi,
ktorych spoloénym zakladom je skutoCnost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informaciami Prijimatel alebo Vykonavatel vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by pri
poskytnuti pravdivych Udajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak,

f)  neukoncenie Realizacie Projektu do terminu uvedeného v Prilohe ¢&. 2 Opis Projektu,

g) porusenie zavazkov tykajucich sa vecnej alalebo ¢asovej stranky Realizacie Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo Ciel Projektu alebo na
dosiahnutie Ucelu Zmluvy; ide najma o nedodrzanie skutoCnosti, podmienok alebo zavézkov
tykajlcich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Kladne postdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu,

h) ak sa prévoplatnym rozhodnutim preukéze spachanie trestného €inu v stvislosti s Projektom, a to
napriklad v slvislosti s procesom posudzovania Ziadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatneny vyhodnoteny podnet smerujlci k ovplyviiovaniu procesu
overenia splnenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu zaujmov,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatujui na to opravnené kontrolné organy,
najma ale nielen pravoplatné odsudenie za trestné Ciny podia v § 13 ods. 4 zakona o mechanizme;

i) poruSenie povinnosti Prijimatelom podfa Zmluvy, kioré je konStatované v rozhodnuti Eurdpske;
Komisie podra &l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohfadu na to, & dolo k pozastaveniu poskytovania
Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela,

j)  také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel zodpoveda, v suvislosti so Zmluvou, s Realizaciou Projektu alebo s dosiahnutim
Ciela Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost a Vykonavatel uréi, Ze sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy,
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k) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatefa alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie,

[) neuplatfiuje sa,

m) neposkytnutie si€innosti zo strany Prijimatela (najmé pri vykonavani kontroly zo strany Opravnenych
0sbb),

n) neuplatfiuje sa,

0) poruSenie zakazu konfliktu zaujmov podlfa § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych
pravnych predpisov SR (napr. zakon o VO),

p) existencia dohody obmedzujucej sutaz podla § 4 zakona ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej
sutaze a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov medzi prijimatelom a ostatnymi Ziadatelmi,

q) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznatené ako podstatné porusenie
povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy.

8. Podstatnym porudenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajici pisomny suhlas Vykonavatela a takyto suhlas nebol udeleny, a tiez vykonanie takého
Ukonu zo strany Prijimatefla bez Ziadosti o takyto suhlas.

9. Porudenie dalich povinnosti stanovenych vZmluve alebo vyplyvajicich z Pravneho rémca je
nepodstatnym poruSenim Zmluvy okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy povazuju za podstatné
porusenia.

10. V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit' bez

zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa otomto porueni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze
s ohfadom na pravne postavenie a povinnosti Vykonavatela méze odstipeniu od Zmluvy predchadzat
vykonanie kontroly u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné postupy a ukony. Z uvedeného
dévodu preto Prijimatel sthlasi s tym, Ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni
od Zmluvy pojem ,bez zbytoéného odkladu“ zahfia dobu, poCas ktorej su v priamej nadvaznosti
Vykonavatefom vykonavané Ukony podla predchadzajuce;j vety.

1. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit, ak
zmluvna strana, ktora je v omeskani, nesplini svoju povinnost ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta druhou zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je druha
zmluvna strana opravnend poskytnut dodatoénu lehotu zmluvnej strane na plnenie zmluvnej povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodatoCnej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie
povinnosti. Aj napriek tomu, Ze Vykonavatel pre podstatné porudenie Zmluvy zo strany Prijimatela od
Zmluvy neodstupi, je Vykonavatel oprdvneny postupovat podia ods. 1 pism. c) €lanku 14 VZP a Prijimatel
je povinny poskytnuté Prostriedky mechanizmu vratit podfa élanku 14 VZP.

12. Ak Vykonavatel odstlpi od Zmluvy z dévodu poruSenia povinnosti podfa Zmluvy zo strany Prijimatela,
Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatelovi vSetky poskytnuté Prostriedky mechanizmu podfa ¢lanku 14
VZP. Této povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ustanoveni Zmluvy ozna¢ujicom
porusenie Zmluvy vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vréatit Prostriedky mechanizmu alebo ich
Cast.

13. Ak Vykonévatel odstlpi od Zmluvy z ddvodu objektivnej alebo subjektivnej nemoZnosti plnenia zavazkov
z0 Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa zavazuje vrétit Vykonavatefovi vSetky poskytnuté
Prostriedky mechanizmu podla ¢lanku 14 VZP.

14, Neuplatfiuje sa.

15. Odstupenie od Zmluvy je G¢inné diom dorucenia pisomného oznamenia o odstdpeni od Zmluvy podla
ods. 5.5 az 5.7 ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.

16. V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela,

ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonCeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat vratenie
poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich €asti, pravo na nahradu Skody, ktoré vznikla porudenim
Zmluvy, povinnost Prijimatela vratit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podfa Zmluvy,
povinnost Prijimatefla vysporiadat Nezrovnalost podfa ods. 6 ¢lanku 14 VZP, prava a povinnosti spojené
s vykonom kontroly aauditu podfa éElanku 13 VZP, s vymdéhanim prostriedkov v oblasti Statnej
pomoci/pomoci de minimis podla Zmluvy, povinnosti Prijimatela tykajiuce sa uchovavania dokumentacie
podfa ods. 4 pism. g) €lanku 2 VZP a prava a povinnosti, pri ktorych to vyplyva z ich obsahu.
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Clanok 12. ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNA POKUTA

Neuplatriuje sa

Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

1. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn &innosti Opravnenej osoby a tiez prizvanych oséb podfa § 2 pism.
i) zakona o finan¢nej kontrole, ktorymi sa overuje pinenie podmienok poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu v sulade so Zmluvou, sulad nérokovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo
strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie sPravnym ramcom, dodrZiavanie hospodarnosti,
efektivnosti, i¢innosti a uCelnosti pouZitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, overenie dosiahnutého
pokroku Realizacie Projektu vo vztahu k dosahovaniu, plneniu Ciefa Projektu a dalSie povinnosti
Prijimatela stanovené v Zmluve.

2. Kontrola Projektu, ktord je vykonavana podla zakona o finantnej kontrole, je vykonavana formou
zakladnej finanCnej kontroly, administrativnej financnej kontroly a finanénej kontroly na mieste. Audit
Projektu je vykonévany ako vladny audit v sulade so zakonom o finanénej kontrole.

3. Vykonavanymi kontrolami sa zabezpeci najma overenie, i Ciel Projektu bol spineny, ¢i vSetky uplatnitelné
pravidla a pravne predpisy boli dodrzané a ¢&i Prostriedky mechanizmu boli pouZité na stanoveny ucel.
4, Opravnena osoba na vykon kontroly/auditu moze vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od

nadobudnutia ucinnosti Zmluvy do skonCenia Ucinnosti Zmluvy podfa ods. 6.3. Clanku 6 Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny
ramec.

5. Prijimatel sa zavazuje v lehote urCenej Vykonavatelom informovat Vykonavatela o zacati akejkolvek
kontroly/auditu Opravnenou osobou odliSnou od Vykonavatefa a su€asne mu vlehote urCenej
Vykonavatefom zaslat' na vedomie névrh spravy/spravu z kontroly/auditu alebo iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu, vySetrovania alebo iného konania tychto os6b. Vykonavatefovi
v sUvislosti s pinenim tejto informacnej povinnosti Prijimatela nevznikaju Ziadne povinnosti podla tejto
Zmluvy.

6. Prijimatel sa zavazuje, Ze poskytne sucinnost a umozni Opravnenej osobe vykon kontroly/auditu a
zabezpeci uplatiiovanie jej prav v stlade s Zavaznou dokumentéciou a Pravnym ramcom, najmé zakonom
0 mechanizme, zakonom o financnej kontrole, ¢l. 12 Dohody o financovani, ¢l. 129 nariadenia o
rozpoctovych pravidlach a touto Zmluvou. Prijimatel sa tiez zavéazuje, Ze zabezpe€i, aby akakolvek tretia
osoba zapojend do implementacie Planu obnovy udelila pristup v stlade sods. 6 ¢l. 12 Dohody
o financovani.

7. Prijimatel je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat dosiahnutie Ciela Projektu,
opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podia
Zmluvy, Z&véznej dokumentécie, Vyzvy a prisluSnych pravnych predpisov.

8. Prijimatel je povinny vytvorit primerané podmienky na vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit v8etky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju z Pravneho ramca, najmé zo zakona o financnej kontrole. Ak je to potrebné pre Ucely vykonania
kontroly/auditu, Prijimatel je povinny zabezpecit pritomnost 0séb zodpovednych za Realizéciu Projektu.

9. Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim
tejto Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych
skutocnosti, bez ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri€¢om pri vykonavani kontroly/auditu je
Opravnena osoba viazana iba platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou, nie vSak zavermi
predchadzajlcej kontroly/auditu. Tym nie sU nijak dotknuté povinnosti vyplyvajice z predchadzajucich
kontrol/auditov (napriklad povinnost' pinit prijaté opatrenia).

10. Prijimatel berie na vedomie, ze Opravnené osoby pri ziskavani informacii o Projekte vyuzivaju aj osobitné
nastroje vytvorené institlciami/organmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako aj iné dostupné
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moznosti overenia Udajov a informacii (napr. verejne dostupné registre), a to najmé za ¢elom ochrany
finanénych zaujmov EU, vratane aktivneho overovania mozného vyskytu zavaznych Nezrovnalosti, akymi
sU najmé podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a z
verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahranicia.
Prijimatel suhlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projektu (najmé osobné Udaje Prijimatela a iné osobné
Udaje ziskané v sulade s osobitnymi predpismi upravujicimi ochranu osobnych dajov), ktoré poskytne
Vykonavatelovi, boli suCastou osobitnych nastrojov podla prvej vety. Prijimatel sa zaroveri zavazuje
poskytnut Vykonavatelovi sucinnost a/alebo akékolvek dopliujuce informacie, ktoré bude Vykonavatel
pozadovat v sUvislosti s preverovanim ziskanych informécii.

1. Prijimatel si je vedomy a suhlasi, Ze vystupy a vysledky z kontroly/auditu Projektu mézu byt uverejnené v
informacnej databéze a/alebo na webovom sidle Vykonavatela a/alebo inej Opravnenej osoby.
12. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby tretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel dosahuje napinenie

Ciela Projektu, pri vykone kontroly/auditu zo strany Opravnenych osob podfa tohto ¢lanku VZP na
poziadanie poskytli sucinnost, informacie a dokumenty (napr. UCtovné zaznamy a iné), ktoré suvisia
s Projektom, najma s dodanim tovarov, sluzieb a stavebnych prac, ktoré boli financované z Prostriedkov
mechanizmu.

Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak tieto nevyCerpal podla podmienok Zmluvy,

b)  vratit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene (najma
v pripadoch, kedy Prijimatelovi nevznikol nédrok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu podfa
Zmluvy),

c) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve
alalebo ak v stvislosti s Projektom bolo poruSené ustanovenie Pravneho rdmca a s tymto poruSenim
sa spaja povinnost vratenia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti (napr. poruSenie finanCnej
discipliny, s ktorym sa spaja povinnost vratenia Prostriedkov mechanizmu),

d) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo doslo
k zaniku Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy,

e) neuplatiiuje sa,

f)  neuplatiiuje sa.

2. Neuplatfiuje sa.

3. AkPrijimatel z viastnej iniciativy nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast, ktoré je povinny vratit podla
odseku 1 tohto ¢lanku VZP, na ucet uréeny Vykonavatelom ozndmeny Prijimatelovi podla €lanku 5 Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu, Vykonavatel stanovi sumu Prostriedkov mechanizmu alebo ich
Casti, ktor0 je Prijimatel povinny vratit, vziadosti o vratenie finanCnych prostriedkov, ktoru zasle
Prijimatelovi. Vykonavatel v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov uvedie vySku Prostriedkov
mechanizmu, ktord ma Prijimatel vratit a zarovei ur€i Cislo Uctu/Cisla Uctov, na ktoré je Prijimatel povinny
vratenie vykonat.

4, Prijimatel sa zavézuje vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast uvedent v Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov v lehote 10 dni odo diia dorucenia Ziadosti o vrétenie financnych prostriedkov
Prijimatelovi. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade pinenia, Vykonavatel:

a. 0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. postupuje podlfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohfadavku na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na prisluSnom organe (napr. na sude).

5. Prijimatel realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti formou platby na ucet urCeny
Vlykonavatelfom; Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou, realizuje vratenie Prostriedkov
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mechanizmu alebo ich Casti formou platby na ucet ur€eny Vykonavatefom alebo formou rozpoctového
opatrenia.
Ak pocas Realizacie Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. Bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Vykonavatelovi podlia § 23 ods. 6 zakona o mechanizme,

b. prediozit Vykonavatelovi prislusni dokumentaciu tykajucu sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom, ktory blizSie uri Vykonavatel.
Nezrovnalost je na Ucely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimatelovi povazovat za vyrieSenu, len ak Prijimatel
odstranil protipravny stav, resp. pri¢iny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vSetky zavazky voci Vykonavatelovi,
ktoré mu vznikli v suvislosti so vznikom Nezrovnalosti.
Ak Prijimatel vrati Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast na et iny ako cet uréeny Vykonavatelom,
prisluSny zavazok Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy vodi Vykonavatelovi sa povazuju za
nevysporiadané.
Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapoCitat akukolvek svoju pohladdvku proti pohladévke na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti, ani proti akymkolvek inym pohladavkam Vykonavatela
voCi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu.
Ak je Prijimatel povinny vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podia tohto ¢ldnku VZP, Vykonavatel
moze s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia.
Neuplatfiuje sa.
Povinnost Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek po€as U&innosti Zmluvy, nie je vysledkom predchadzajuce;
kontroly/auditu dotknuta.

Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu vinej mene ako EUR, ZoP, ktora obsahuje prislusné Uctovné
doklady, je Vykonavatelom uhradzand v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel. Pri pouZiti
vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je
Prijimatel povinny postupovat v sulade s tymto ¢lankom VZP a s § 24 zakona o uctovnictve.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v EUR na Ucet dodavatela
zriadeného v cudzej mene Prijimatel na Ucely ZoP pouZije kurz banky platny v def odpisania prostriedkov
z Utu, tzn. v ded uskutoénenia uctovného pripadu. Vydavok prepoCitany tymto kurzom na EUR zahrnie
Prijimatel do ZoP.

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho U¢tu zriadeného v cudzej mene na
Uget dodavatela v rovnakej cudzej mene, pouzije na tcely ZoP referendny vymenny kurz uréeny a vyhlaseny
Eurdpskou centralnou bankou v defi predchadzajuci diiu uskutonenia uctovného pripadu. Vydavok
prepogitany tymto kurzom na EUR zahmie Prijimatel do ZoP.

Neuplatfiuje sa.

Neuplatfiuje sa.

Na Ucely tohto Elanku VZP sa diiom uskutoénenia Uétovného pripadu rozumie deri uskuto€nenia Uctovného
pripadu podla § 2 opatrenia Ministerstva financii SR ¢. 23054/2002-92, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o
postupoch Uétovania a ramcovej UcCtovej osnove pre podnikatefov Uctujlcich v sustave podvojného
Uctovnictva, uverejneného v oznameni Ministerstva financii SR €. 740/2002 Z. z.; uvedené sa primerane
vztahuje aj na Prijimatela, ktory nie je u¢tovnou jednotkou.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Vykonavatel zabezpeci Poskytnutie prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na Ucet vedeny
v EUR (dalej len ,u&et Prijimatela“). Cislo uctu Prijimatela je uvedené v Zmluve o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu.
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2. Prijimatel je povinny udrziavat Ucet Prijimatela otvoreny az do Finanéného ukoncenia Projektu. V pripade
zruSenia UCtu Prijimatela je Prijimatel povinny nahradit ho inym G¢tom Prijimatela tak, aby vzdy existoval
otvoreny ucet Prijimatela urCeny na prijem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Vykonavatel informovany
podfa €ldnku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. V pripade otvorenia uctu pre prijem
Prostriedkov mechanizmu v komerénej banke v zahrani¢i Prijimatel zodpoveda za Uhradu vSetkych
nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto U¢tu na svoju tarchu.

3. Prijimatel moze realizovat uhrady Opravnenych vydavkov aj zinych Gctov otvorenych Prijimatefom pri
dodrzani podmienok existencie U¢tu Prijimatela uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu. Prijimatel je
povinny oznamit Vykonavatelovi identifikaciu tychto Gctov podla ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu.

4, Neuplatfiuje sa.

5. Neuplatfiuje sa.

Clanok 17. PLATBY

1. Financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom refundéacie.

Vzor Ziadosti o platbu uréi Vykonavatel v Zaviznej dokumentcii.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za def poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti povazuje den

pripisania platby na U¢et Prijimatela.

Neuplatfiuje sa.

Neuplatfiuje sa.

Neuplatfiuje sa.

Vykonévatel je opravneny zvysit alebo zniZit vy$ku financnych prostriedkov v ZoP z technickych dévodov

na strane Vykonavatela, a to maximalne vo vySke 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu

podla ods. 3.1. &lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v ramci ZoP. Ustanovenie ods. 3.4.

¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

8. Prijimatel je povinny v ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré st v stlade so Zmluvou. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych v ZoP. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych
udajov uvedenych v ZoP ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené
alebo schvalené Prostriedky mechanizmu vratit Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie; ak sa
o skuto€nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na z&klade nespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Viykonavatel, postupuje podfa ¢lanku 14 VZP.

9. Podrobnejsi postup zmluvnych stran vratane blizSieho ur€enia spdsobu vykonu ich prav a povinnosti
tykajucich sa stanoveného systému financovania urci Zavazna dokumentacia.

10.  Na Ggely tejto Zmluvy sa za thradu Ugtovnych dokladov dodavatelovi povazuje aj:

a) hrada Ugtovnych dokladov postupnikovi v pripade, Ze dodavatel postipil pohladavku vodi
Prijimatelovi tretej osobe podia § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohlfadavku dodavatela voci
Prijimatelovi podla § 151a az § 151me Obgianskeho zakonnika,

c) uhrada oprdvnenej osobe na z&klade vykonu rozhodnutia voci dodavatelovi podfa pravnych predpisov
SR,

d) zapoCitanie pohfadavok dodavatela a Prijimatela podia § 580 a 581 Obéianskeho zakonnika alebo §
358 az 364 Obchodného zakonnika,

e) splnenie zavézku voli dodavatelovi podra § 568 Obcianskeho zakonnika.

11.  Vpripade, ze dodavatel postipil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe podfa § 524 az § 530
Obgianskeho zékonnika, Prijimatel vramci dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujlice
postupenie pohladavky dodavatela na postupnika.

12.  V pripade Uhrady zavazku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zaloZzného prava na pohladavku
dodéavatela vo i Prijimatelovi podla § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel v rdmci
dokumentacie ZoP prediozi aj dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.
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13.

14.

15.

16.

Financované URAD PODPREDSEDU VLADY
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NextGenerationEU A ZNALOSTNU EKONOMIKU

V pripade uhrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voci dodavatelovi
podla pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predioi aj dokumenty preukazujiice
vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz alebo vykonatelné rozhodnutie).

V pripade Uhrady z&vézku Prijimatela dodavatelovi na zaklade uloZenia predmetu zavézku medzi
Prijimatelom a veritelom do notarskej Uschovy podlfa § 568 ObcCianskeho zakonnika Prijimatel v ramci
dokumentacie ZoP predlozi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujlice vykonanie uloZenia predmetu
zavazku do notarskej uschovy.

V pripade zapocitania pohladévok dodavatela a Prijimatela podla § 580 a 581 Obcianskeho zakonnika
alebo § 358 az 364 Obchodného zakonnika Prijimatel v ramci dokumentécie ZoP predlozi dokumenty
preukazujuce zapocitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto &ldnku VZP sa nevztahuju na Prijimatela, ktory sa pri aplikacii niektorého z postupov
podla tohto ¢lanku VZP dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoctovych
pravidlach). Ustanovenia tohto Elanku VZP sa zarovefi nevztahuji na pohfadavku podfa ods. 6 &lanku 8
VZP.

Clanok 17a. Systém predfinancovania

Neuplatfiuje sa.

Clanok 17b. Systém zéalohovych platieb

Neuplatiiuje sa.

Clanok 17c. Systém refundacie

Systémom refundécie sa Prostriedky mechanizmu poskytujii na Opravnené vydavky Projektu na zaklade ZoP
predloZenej Prijimatefom v EUR.

V ramci systému refundacie je Prijimatel povinny uhradit vydavky najskor z vlastnych zdrojov a tieto mu su
nasledne pri platbe refundované z Prostriedkov mechanizmu aZ do vysky Opravnenych vydavkov.

Vramci ZoP Prijimatel uvedie prehlad vykazanych vydavkov, vratane celkovych vykazanych vydavkov,
narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov. Prijimatel predklada ZoP
spolu s Ugtovnymi dokladmi (napr. faktira) prijaté od dodavatel'a ako aj s Uétovnymi dokladmi preukazujucimi
skutoénu Uhradu vydavkov a relevantnou podpornou dokumentéciu podfa platnych pravnych predpisov
(najma zékona o Uctovnictve a zakona o dani z prijmov), ktorej minimélny rozsah a dalSie néleZitosti urdi
Vlykonavatel v Zavaznej dokumentacii.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Viykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP podla zakona o finanénej
kontrole. Po vykonani kontroly podla predchadzaijlicej vety Vykonavatel ZoP schvali v pinej vyske, schvali vo
vySke znizenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali. Na zaklade zaverov kontroly méze
Vlykonavatel poskytnat Prijimatefovi platbou v sume, ktora zodpoveda identifikovanym Opravnenych
vydavkom.
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Priloha €. 2 Zmluvy
OPIS PROJEKTU

Opis projektu pre Ucel vyzvy s kodom 09102-03-V03 ,Inovacné vouchery”.

l. VSeobecné informacie o projekte

Nazov projektu Nové rieSenie pre manazment rizik

Kod projektu 09102-03-V03-00228

Nazov programu Plan obnovy a odolnosti SR

Komponent 9. EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii
Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky

Investicia 2. Podpora spolupréce firiem, akademického sektora a organizacii vyskumu
avyvoja

II. Cief projektu

Prinosy zrealizovania aktivity:

Ekonomické Prinosy - lepSie riadenie rizik a zlepSené projektové riadenie povedie k redukcii nakladov spojenych
s neuspesnymi projektmi, o znamena vacsiu navratnost investicii.

Environmentélne prinosy - optimalnejSie vyuzivanie zdrojov, o méZe viest k menSiemu zataZeniu zivotného
prostredia.

Inovacnost rieSenia - implementacia platformy méze priniest inovativne postupy riadenia rizik, ktoré mézu byt
aplikované aj v inych oblastiach podniku. ZlepSena efektivita projektov a nové schopnosti timu mézu viest k
ziskaniu viacerych projektov a tym aj k novym pracovnym prileZitostiam.

Sociélne prinosy - Uspesné riadenie projektov mdZe zvysit doveru zakaznikov, partnerov a zamestnancov voci
podniku.

Zvy3enie konkurencieschopnosti

- LepSie riadenie projektov zaru¢uje dodrzanie terminov a kvalitu dodavok, ¢o zvySuje déveru zakaznikov.

- Implementacia novych postupov a technolégii dava podniku inovaény naskok a schopnost rychlo reagovat na
nové prileZitosti.

- Zvy3end odbornost timu v oblasti riadenia rizik zvySuje déveryhodnost podniku medzi klientmi a partnermi.

lll. Aktivity projektu
Aktivita A: Realizacia vyskumno - vyvojovych sluzieb
Nové rieSenie pre manazment rizik.

IV. Harmonogram projektu

Déatum zacatia realizacie projektu: 08.01.2025
Datum ukoncCenia realizacie projektu: 31.07.2025

V. Rozpocet projektu

Celkova vyska Opravnenych | 17 300,00
vydavkov

Vyska Prostriedkov 14 700,00
mechanizmu zo zdroja Plan
obnovy a odolnosti

Vyska Prostriedkov 0,00
mechanizmu - DPH




